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Poikkeuksia tekstityksessa

Lahtokohtaisesti kaikissa DocPoint 2012 —festivaalilla esitettavissa dokumenttielokuvissa

on englanninkielinen tekstitys. Alta I0ydat listan poikkeuksista:

- Werner Herzog: My Best Fiende — kieli saksa, tekstitys suomeksi

- Paula Korva: Hypermarket Nation — kieli suomi, ei tekstitysta

- Amanda Stavén, Hilla Samola: Tissit — kieli suomi, ei tekstitysta

- Martin Scorsese: George Harrison: Living in the Material World — kieli englanti,

tekstitys suomeksi

Exceptions in Subtitles

In general, all documentary films screened in DocPoint festival have English subtitles.

Below you can find a list of the exceptions:

- Werner Herzog: My Best Fiende — in German, subtitles only in Finnish

- Paula Korva: Hypermarket Nation — in Finnish, no subtitles

- Amanda Stavén, Hilla Samola: Tissit — in Finnish, no subtitles

- Martin Scorsese: George Harrison: Living in the Material World — in English,

subtitles only in Finnish
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